Porownanie ttumaczen Marka 4:28

Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé

TRO16+ | Przektad Interlinearny Przeklad | Sama z siebie bowiem ziemia owoc przynosi najpierw
interlinearny | Textus Receptus trawe potem klos potem petna pszenica w klosie

Oblubienicy

PBD Przektad EIB Przektad Ziemia bowiem sama z siebie wydaje plon: najpierw
dostowny dostowny trawg, potem klos, potem petne zboze w klosie.

PBPW Przektad Nowy Testament Samorzutnie ziemia OWocC przynosi, najpierw trawe*,
dostowny | Popowski- potem klos, potem pelne zboze w klosie."

Wojciechowski

TRO Przektad Textus Receptus Sama z siebie bowiem ziemia owoc przynosi najpierw
dostowny Oblubienicy trawe potem ktos potem petna pszenica w klosie

SNP'18 | Przeklad EIB Przeklad literacki | Ziemia bowiem sama z siebie wydaje plon: najpierw
literacki trawe, potem klos, w koncu petne zboze w klosie.

UBG'l18 | Przektad Uwspotcze$niona Bo ziemia sama z siebie wydaje plon, najpierw
literacki Biblia Gdanska zdzblo, potem klos, a potem pelne ziarno w klosie.

BG Przektad Biblia Gdanska Bo¢ ziemia sama z siebie pozytek wydawa, naprzod
literacki trawe, potem klos, a potem zupetne zboze w klosie.

BIW Przektad Biblia Jakuba Wujka Bo ziemia sama z siebie owoc rodzi, naprzod trawe,
literacki potym klos, a potym petne ziarno w klosie.

BT'99 Przektad Biblia Tysiaclecia Ziemia sama z siebie wydaje plon, najpierw zdZbto,
literacki potem ktos, a potem pelne ziarno w klosie.

BW Przektad Biblia Warszawska Bo ziemia sama z siebie owoc wydaje, najpierw
literacki trawe, potem klos, potem pelne zboze w klosie.

EKU'18 | Przektad Biblia Ekumeniczna Ziemia sama z siebie wydaje plon — najpierw zdzbto,
literacki potem ktos, a potem petne ziarno w klosie.

PAU Przektad Biblia Paulistow Ziemia sama z siebie wydaje plon: najpierw zdzblo,
literacki potem klos, wreszcie pelne ziarno w klosie.

PBP Przektad Nowy Testament Samoczynnie ziemia wydaje plon: najpierw zdzbto,
literacki Popowskiego potem klos, potem pelne ziarno w klosie.

PBW Przektad Nowy Testament, jak najpierw pojawia si¢ zdzblo, potem klos 1 wreszcie
literacki Wspotczesny Przektad dojrzate ziarno w klosie.

POZ'75 | Przektad Biblia Poznanska Ziemia sama z siebie przynosi owoc: najpierw zdzbto,
literacki potem klos, potem petne ziarno w ktosie.

TUB Przektad bi6mia. Hosui 3 cebe caMmoi 3eMJIsl pOAUTH: CHEpIIy cTe0II0, MOTIM
literacki nepexnag YbT KOJIOC, a TOJII - IIOBHO MIIEHUII B KOJIOCI.

D) Tzn. zdzbto.




Pagaina Typkonsika

EDB Przektad Ewangelie dla badaczy | Sama z siebie dziatajaca ta ziemia przynosi owoc,
dynamiczny wpierw karmng trawe, zatem klos, zatem dopetnione
zboze w klosie.
NBG'12 | Przeklad Nowa Biblia Gdanska | Bo ziemia samorzutnie wydaje owoc, najpierw trawe,
dynamiczny potem klos, a potem w klosie petne zboze.
NTPZ Przektad Nowy Testament z Gleba sama rodzi plon - najpierw zdzbto, potem klos,
dynamiczny | Perspektywy a w koncu petne ziarno w klosie.
Zydowskiej
PNS1997 | Przektad Przektad Nowego Ziemi sama z siebie przynosi plon stopniowo,
dynamiczny | Swiata najpierw zdzblo, potem klos, w koncu pelne ziarno
w klosie.
PSZ Przektad Nowy Testament Sprawia to sama ziemia. Najpierw ukazujg si¢ zdzbfa,
dynamiczny | Stowo Zycia potem ksztattujg si¢ ktosy, a w koncu dojrzewa ziarno.
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